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Informatii pentru
siguranta

PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE
CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU
LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI
CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sdgetii
incadrat intr-un triunghi echilateral
este destinat sd alerteze utilizatorul
cu privire la prezenta unei tensiuni
periculoase neizolate in incinta
produsului, care ar putea avea o valoare suficienta
pentru a constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare incadrat
intr-un triunghi echilateral este
destinat sa alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta unor instructiuni
importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care insoteste produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-
un spatiu restrans, cum ar fi o bibliotecd sau un
element similar.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare.
A se instala in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Fantele si orificiile din carcasd au rolul de a asigura
ventilarea si o functionare optimd a produsului,
precum si de a proteja produsul de supraincalzire.
Orificiile nu trebuie obstructionate prin asezarea
produsului pe un pat, o canapea, o carpeta sau pe
0 alta suprafata similard. Acest produs nu trebuie
amplasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi o
bibliotecd sau un raft, decat daca exista o ventilatie
corespunzdtoare sau dacd se respectd instructiunile
producatorului.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

ASS 1 LASER APPARAT
PRODUIT LASER

KLASS
CLASSE 1
KELAS 1 PRODUK LASER

PRECAUTII: Acest produs utilizeaza un sistem laser.
Pentru a asigura o utilizare corecta a acestui produs,
cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-|
pentru consultari ulterioare. Dacé aparatul necesita

lucrari de intretinere, contactati un service autorizat.

Folosirea comenzilor, reglajelor sau indeplinirea
altor proceduri decat cele specificate aici pot
provoca expuneri periculoase la radiatii.

Pentru a preveni expunerea directd la razele laser,
nu incercati sa deschideti incinta. La deschidere
sunt radiatii laser vizibile. NU PRIVITI DIRECT INSPRE
RAZE.

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie
amplasate pe un circuit dedicat;

Aceasta inseamnd ca un circuit electric sa
alimenteze doar acest aparat, fara alte prize

sau circuite secundare. Consultati pagina de
specificatii din acest manual de utilizare pentru
mai multd sigurantd. Nu supraincarcati prizele.
Prizele cu suprasarcing, prizele si cablurile slabite
sau deteriorate, prelungitoarele, cablurile de
alimentare uzate, deteriorate sau cu izolatia

rupta sunt periculoase. Oricare dintre aceste
situatii poate provoca electrocutare sau incendiu.
Examinati periodic cablul aparatului, iar daca pare
a fi deteriorat scoateti-I din priza, nu mai utilizati
aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, printr-
un service autorizat. Protejati cablul de alimentare
impotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic,
cum ar fi rasucirea, formarea de noduri, prinderea
la 0 usd sau cdlcarea sa. Acordati o atentie speciala
stecdrelor, prizelor si punctului in care cablul iese
din aparat. Pentru a intrerupe alimentarea cu
curent, scoateti stecarul din priza. Cand instalati

produsul, asigurati-va ca stecarul este usor accesibil.

<
>

(%]
o)l
5
[o]
o
o
o
3



S

Qe

=

wadadu

4  Saincepem

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un
acumulator portabil.

Modalitatea sigura de scoatere a bateriei sau

a ansamblului bateriilor din aparat: Scoateti
bateria veche sau ansamblul bateriilor, urmati
pasii in ordine inversa a montdrii. Pentru a preveni
contaminarea mediului si posibilele pericole pentru
sanatatea oamenilor si a animalelor, puneti bateria
veche in recipientul corespunzdtor de la punctele
de colectare desemnate. Nu aruncati bateriile sau
acumulatorul impreuna cu deseurile menajere.

Se recomanda sa utilizati sistemele locale de
rambursare gratuita pentru baterii si acumulatori.
Bateriile nu se vor expune la caldurd excesivd, cum
ar fila soare, la foc sau similar.

PRECAUTII: Aparatul nu trebuie s vina in contact
Cu apa (picaturi sau varsata), iar pe el nu trebuie
asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de
flori.

Observatii cu privire la drepturile de
autor

¢ Acest produs dispune de tehnologie de protejare
a drepturilor de autor, care este protejatd prin
patente SUA si prin alte drepturi de proprietate
intelectuald. Folosirea acestei tehnologii de
protectie a drepturilor de autor trebuie autorizata
de catre Rovi Corporation si este destinata
pentru utilizare domestica si pentru alte tipuri de
vizionari limitate, daca nu existd o altd autorizare
din partea Rovi Corporation. Demontarea si
dezasamblarea sunt interzise.

e Potrivit legii americane a drepturilor de autor
si legilor drepturilor de autor din alte tari,
inregistrarea, utilizarea, afisarea, distribuirea
sau revizuirea neautorizatd a programelor TV,
casetelor video, DVD-urilor, CD-urilor si a altor
materiale face obiectul raspunderii civile si/sau
penale.

Evacuarea aparatului vechi

1.Dacé un produs poarta acest simbol cu
0 pubeld tdiata, aceasta inseamna ca
produsul respectiv se supune Directivei
europene 2002/96/EC.

2.Toate aparatele electrice si electronice
vor fi evacuate separat de deseurile
menajere, prin serviciile speciale de
colectare desemnate de autoritatile
guvernamentale sau locale.

3. Evacuarea corecta a vechiului aparat va
ajuta la preintampinarea unor posibile
consecinte negative pentru mediu si
pentru sanatatea omului.

4. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la evacuarea vechiului aparat,
contactati biroul municipal, serviciile de
evacuare a deseurilor sau magazinul de
unde ati cumpadrat produsul.

Prin prezenta, LG Electronics declara ca
acest produs/aceste produse respecta
principalele cerinte si alte prevederi

relevante ale Directivei 2004/108/EC, 2006/95/EC si
2009/125/EC.

Reprezentant european: LG Electronics Service
Europe B.V.Veluwezoom 15, 1327 AE Almere.
Olanda (Tel.: +31-(0)36-547-8888)

Observatii cu privire la discuri

¢ Nu atingeti partea inregistrata a discului.
Tineti discul de margini, astfel incat sa nu ldsati
amprente pe suprafatd. Nu lipiti hartie sau banda
pe disc.

e Dupad redare, puneti discul in carcasa sa. Nu
expuneti discul la lumina solard directd sau
la surse de cdldurd si nu-l lasati intr-o masina
parcata expusa la lumina solard directa.

Observatii cu privire la aparat

e Pdstrati cutia originala si materialele de ambalare.
Dacd trebuie sa transportati aparatul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost
ambalat initial din fabrica.

 Pentru a curata aparatul, folositi o carpa moale,
uscatd. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,
folositi o carpa moale umezita cu o solutie slaba
de detergent. Nu folositi solventi puternici,
cum ar fi alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece
acestia pot deteriora suprafata aparatului.

» Aparatul este un dispozitiv de precizie, care
foloseste o inalta tehnologie. Daca lentila optica
si piesele de actionare a discului sunt murdare
sau uzate, calitatea imaginii se poate diminua.
Pentru detalii, contactati cel mai apropiat centru
de service autorizat.
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Introducere

Despre afisarea simbolului

"
n

,@" poate aparea pe ecranul televizorului in timpul
operdrii si iInseamna cd functia explicatd in acest
manual de utilizare nu este disponibild la acel
mediu.

Simboluri folosite in acest
manual

O sectiune al carei titlu are unul dintre urmdtoarele
simboluri se aplica numai discului sau fisierului
reprezentat prin simbolul respectiv.

Discuri care pot fi redate

DVD-VIDEO (disc 8 cm /12 cm)

Discurile — cum ar fi filmele - care
pot fi cumparate sau inchiriate.

;

VIDEO"

DVD=R (disc8cm /12 cm)
- Numaiin mod video finalizat
- Suportd si discurile dual layer

B R

- Discuri DVD#R care contin fisiere

DVD-Video, DVD+R/RW

DVD+R video, audio sau foto.
DVYD | DVD-RW (disc8cm /12 cm)
-

RW - mod VR, mod Video si numai
finalizat

- Discuri DVD-RW care contin fisiere
video, audio sau foto.

DVD+RW (disc 8 cm / 12 cm)
- Numaiin mod video finalizat

<
UE

Audio CD-uri

Fisiere video aflate pe USB/Disc
(USB: numai DVX642)

Fisiere audio aflate pe USB/
Disc (USB: numai DVX642)

Fisiere foto aflate pe USB/Disc
(USB: numai DVX642)

- Discuri DVD+RW care contin
fisiere video, audio sau foto.

Brars | Audio CD (disc 8 cm /12 cm)
DIGITAL AUDIO

SIMPACT | CD-R/RW (disc 8 cm /12 c¢m)
oismacaubio | - Discuri CD-R/RW care contin titluri
Recordable . . . .
audio, figiere video, audio sau foto.

Accesorii livrate

Cablu RCA la SCART (1)  Telecomanda (1)

©

Baterie (1)

— 0 Nota

Trebuie sa setati optiunea de format al discului
pe [Mastered] pentru ca discurile sa fie
compatibile cu playerele, atunci cand formatati
discuri reinscriptibile. Cand setati optiunea pe
Sistem live (Live System), nu le puteti utiliza pe
player. (Mastered/Live File System: sistem de
format al discului pentru Windows Vista)

~N
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Compatibilitatea fisierelor

Global

Extensii disponibile pentru fisiere: ,.avi,,mpg’,

»~mpeg’, ,.mp3’,wma’,jpg’,jpeg”

¢ Lungimea maxima a numelui fisierului este de 35
caractere.

« In functie de marimea si numarul fisierelor, citirea
continutului suportului media poate dura cateva
minute.

Numar maxim de fisiere / folder: Sub 600 (numar
total de fisiere si foldere)

Format CD-R/RW, DVD*R/RW: ISO 9660

Fisiere video
Rezolutie disponibila: 720 x 576 (I x H) pixeli

Subtitrari care pot fi redate: SubRip (srt/.txt),
SAMI (.smi), SubStation Alpha (:ssa/.txt), MicroDVD
(.sub/.txt), SubViewer 2.0 (:sub/.txt), TMPlayer (.txt),
DVD Subtitle System (.txt)

Format de codec care poate fi redat: ,DIVX3.xx’,
,DIVX4.xx", , DIVX5.xx",,MP43", XviD",,3IVX"

Format audio care poate fi redat: ,Dolby Digital’,
DTS, PCM" ,MP3" WMA"

Frecventa de esantionare: in limitele a 8-48 kHz
(MP3), 32-48 kHz (WMA)

Rata de esantionare (MP3/WMA/DivX): in
limitele a 8-320 kbps (MP3), 32-192 kbps (WMA),
sub 4 Mbps (DivX)

— a Nota ~
Acest aparat nu suporta fisiere inregistrate
cu GMC™' sau Qpel . Acestea sunt tehnici de
codare video In MPEG4 standard, cum are

DivX.
*1 GMC - Global Motion Compensation

*2 Qpel - Quarter pixel

Fisiere audio

Frecventa de esantionare: in limitele a 8-48 kHz
(MP3), 32-48 kHz (WMA)

Rata de esantionare: in limitele a 8-320 kbps (MP3),
32-192 kbps (WMA)

Fisiere foto
Dimensiune fotografie: Se recomandd sub 2 MB.

¢ Fisierele imagine foto cu compresie fara pierderi
si progresive nu sunt suportate.

p 0 Nota cu privire la dispozitivul—
USB (numai DVX642)

e Nu extrageti dispozitivul USB in timp ce se
afla in functiune (redare etc).

e Un dispozitiv USB care necesitd. o instalare
suplimentara de program cand il conectati
la un computer nu este suportat.

¢ Dispozitiv USB: dispozitiv USB care suportd
USB1.1 si USB2.0.

e Fisierele film, muzica si foto pot fi redate.
Pentru detalii cu privire la operatiunile
fiecarui fisier, consultati paginile respective.

e Se recomanda efectuarea periodicd de
copii de rezerva pentru prevenirea pierderii
datelor.

e Daca folositi un cablu prelungitor USB,
un HUB USB sau un USB Multi-reader,
este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie
recunoscut.

Este posibil ca unele dispozitive USB sd nu
functioneze cu acest aparat.

Camerele digitale si telefoanele mobile nu
sunt suportate.

Portul USB al aparatului nu poate fi conectat
la PC. Aparatul nu poate fi folosit ca
dispozitiv de stocare.

Cod regional

Acest aparat are un cod regional tipdrit in partea
din spate. Acest aparat poate reda numai DVD-uri
care poarta aceeasi eticheta ca cea din partea din
spate sau,ALL"
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Telecomanda

Emm g
©)
OJONO)

PROGRAM

OJONG]
©0®O® 0O

PAUSE/STEP _ PLAY STOP

CLEAR

DVD MENU TME

O

Qe
DISF(LS @ RN

AUDIOQ SUBTITLE ANGLE SETUP
O
A-B  REPEAT ZOOM *

ONONONO

POWER (()): Comuta aparatul pe deschis (ON) sau
pe inchis (OFF).

OPEN/CLOSE (£ ): Deschide si inchide platanul
discului.

Butoane numerice: Selecteazd elementele
numerotate dintr-un meniu.

CLEAR: Sterge un numadr de track din lista
programului.

PROGRAM: Intra in modul de editare program.

SCAN (</ PP ): Cautd inapoi sau inainte.

SKIP (I / »®): Trece la urmatorul capitol/track/
fisier sau la cel anterior.

PAUSE/STEP (Il): Intrerupe redarea.
PLAY (B): Incepe redarea.
STOP (H): Opreste redarea.

DVD MENU: Acceseaza meniul DVD sau iese din el.
TITLE: Acceseaza meniul titlu al discului, dacd exista.
A/ V /4 /W»:Navigheaza in meniuri.

ENTER (®): Confirma selectia din meniu.

DISPLAY: Acceseaza afisajul pe ecran sau iese din el.

RETURN (J7%): Va deplasati inapoi sau iesiti din
meniu.

AUDIO (O)): Selecteaza o limba audio sau un canal
audio.

SUBTITLE ((..)): Selecteaza o limbd pentru subtitrare.

ANGLE (£%)): Selecteaza unghiul camerei la DVD,
daca este disponibil.

SETUP: Acceseaza meniul Setup (Configurare) sau
jese din el.

A-B: Repetd o sectiune.

REPEAT: Repetd un capitol, track, titlu sau toate.
ZOOM: Mdreste imaginea video.

% : Butonul nu este disponibil.

Instalarea bateriilor

Detasati capacul bateriei aflat in partea din spate a
telecomenyzii si introduceti o baterie R03 (AAA) cu
simbolurile @ si @ aliniate corect.
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Panoul frontal

A dE B
Qe
5
[ 1 TIIIT 5] &

3

Platan disc [ 1«g/>>i (Salt)

Senzor distanta M (Stop)

Fereastra de afisaj B & (Power)

B} A (Deschidere/inchidere) E] Port USB (numai DVX642)

» (Redare)

Panoul din spate

g+
[ _outeur ]

Cablu alimentare AC 1 VIDEO OUTPUT
DIGITAL AUDIO OUTPUT (COAXIAL) COMPONENT / PROGRESSIVE SCAN
AUDIO OUTPUT (Stanga/Dreapta) OUTPUT (Y Ps Pr)
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Conectare la
televizorul dvs

Conectarea cablului RCA la
SCART

Folosind cablul RCA la SCART, conectati capetele
cablului RCA (VIDEO OUTPUT/AUDIO OUTPUT (S/D))
la mufele corespunzatoare VIDEO OUTPUT si AUDIO
OUTPUT (5/D) ale aparatului si conectati cablul
scart la mufa scart a televizorului.

Partea din spate a aparatului

Cablu RCA la SCART

TV

A —
[e
i DDDDDDDDDDDDW O

Conectarea cablului
componentd video

Conectati mufele COMPONENT/PROGRESSIVE
SCAN OUTPUT ale aparatului la mufele de intrare
corespunzatoare ale televizorului, utilizand cablul
Componentd video, cu Y pentru verde, Pb pentru
albastru si Pr pentru rosu.

Partea din spate a aparatului

Cablu
componentd

B COMPONENT VIDEO IN

e Daca televizorul dvs. acceptd semnale in format
progresiv, trebuie sa utilizati aceasta conexiune
si sd setati [Scanare Progresiva] pe [Pornit] In
meniul Setup (Configurare). (A se vedea pagina
12)

¢ Trebuie totusi sa conectati cablul AUDIO intre
aparat si televizor.
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Conectare la un
amplificator

Conectarea cablului audio

Conectati iesirea AUDIO OUTPUT a aparatului la
intrarea 2CH AUDIO IN a amplificatorului cu cablul
Audio, AUDIO stanga/dreapta cu alb/rosu.

Partea din spate a aparatului

Cablu audio

Receiver/
Amplificator

Conectarea cablului COAXIAL
(audio digital)

Conectati una dintre mufele DIGITAL AUDIO
OUTPUT (COAXIAL) ale aparatului la mufa
corespunzatoare de la amplificator.

DA
‘Abio

AR @ - auo - @ vioEo.

v Po en
COMPONENT /PROGRESSIVE SCAN

Partea din spate a aparatului

Cablu coaxial

OUTPUT

Receiver/
,,,,,,,,,,,,,, . Amplificator

|&]s) &=aT

¢ Daca televizorul nu poate lucra cu o frecventa
de esantionare de 96 kHz, setati optiunea
[Frecventa Model] pe [48 kHz] din meniul Setup
(Configurare).

¢ Daca televizorul dvs. nu este echipat cu decodor
Dolby Digital si MPEG, setati optiunile [Dolby
Digital] si [MPEG] pe [PCM] din meniul Setup
(Configurare).

— o Nota <

 Daca formatul audio al iesirii digitale nu se
potriveste cu capacitatile amplificatorului
dvs., amplificatorul va produce un sunet
puternic, distorsionat sau nu se va auzi nici
un sunet.

e Pentru a vedea formatul audio al discului
curent pe display-ul de pe ecran, apasati
AUDIO.

e Acest aparat nu face decodare interna (2
canale) a unei coloane sonore DTS. Pentru
a beneficia de avantajele unui sunet
surround DTS pe mai multe canale, trebuie
sd conectati acest aparat la un amplificator
compatibil DTS prin una dintre iesirile audio
digital ale acestui aparat.

-
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12 Setarea sistemului

Setari

Cand aparatul este pornit pentru prima data,
trebuie sa selectati limba doritd.

Efectuarea setarilor din Setup
(Configurare)

Puteti modifica setarile aparatului in meniul
[SETARE].

1. Apasati SETUP.

2. Folositi A/ V¥ pentru a selecta prima optiune de
configurare si apasati > pentru a va deplasa la
al doilea nivel.

3. Folositi A/ V¥ pentru a selecta a doua optiune
de configurare si apasati B> pentru a va deplasa
la al treilea nivel.

4. Folositi A/ ¥ pentru a selecta setarea doritd si
apasati ENTER (®) pentru a confirma selectia.

Meniul [LIMBA]

Limba meniului

Selectati limba pentru meniul Setup (Configurare)
si pentru afisajul de pe ecran.

Disc Audio/Subtitrare Disc/Meniul
Discului

Selectati o limba pentru Audio/subtitrare/meniu
disc.

[Original]: Se referd la limba initiald in care a
fost inregistrat discul.

[Alta]: Pentru a selecta alta limbd, apdsati
butoanele numerice si apoi ENTER (®) pentru
a introduce numarul corespunzdtor din 4 cifre
conform listei codurilor de limba. (A se vedea
pagina 20). Daca ati facut o greseald cand ati
introdus un numar, apasati CLEAR pentru a
sterge cifrele si apoi corectati.

[Anulat] (pentru subtitrarea discului):
Dezactiveaza subtitrarea.

Meniul [DISPLAY]

Aspect TV

Selectati ce aspect al ecranului veti utiliza, in functie
de forma ecranului televizorului dvs.

[4:3]: Selectati daca folositi un televizor
standard 4:3.

[16:9]: Selectati daca folositi un televizor cu
ecran lat 16:9.

Mod Display

Daca ati selectat 4:3, va trebui sa definiti modul in
care doriti sa apara programele si filmele pe ecran
lat pe ecranul televizorului dvs.

[Aspect Scrisoare]: Imaginea este pe ecran lat,
cu benzi negre in portiunile de sus si de jos ale
ecranului.

[Scanare Pan]: Aceasta umple intregul ecran
4:3, decupand imaginea dupd necesitati.

Scanare progresiva
(Pentru conexiune componenti video)

Selecteazd daca mufele COMPONENT/PROGRESSIVE
SCAN OUTPUT redau semnal progresiv. Dacd
televizorul dvs. accepta semnale in format progresiv,
veti beneficia de o reproducere fidela a culorilor si
de o imagine de cea mai bund calitate selectand
[Pornit]. Dacad televizorul dvs. nu acceptd semnale in
format progresiv, selectati [Anulat].

Daca ati activat din greseald caracteristica de
scanare progresivd [Pornit], trebuie sd resetati
aparatul. Mai intai, scoateti discul din aparat. Apoi
tineti apasat STOP timp de cinci secunde. lesirea
video va reveni la setarea standard si imaginea va
putea fi vizionata pe televizorul dvs.
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Meniul [AUDIO]

Dolby Digital / DTS / MPEG

Setati optiunile Audio ale aparatului in functie de
diferitele tipuri de iesire disc pe care le utilizati.

Frecventa Model (Frequency)

Selecteaza frecventa de esantionare a semnalului
audio intre [48 kHz] si [96 kHz].

DRC (Dynamic Range Control)

Face sunetul clar dacd volumul este redus (numai
Dolby Digital). Setati pe [Pornit] pentru acest efect.

Vocal

Setati pe [Pornit] numai dacd redati un DVD karaoke
pe mai multe canale. Canalele karaoke ale discului
vor fi mixate intr-un sunet stereo normal.

Meniul [BLOCHEAZA]

Mai inti trebuie sd creati parola din 4 cifre pentru

[Codul Zonei] pentru a utiliza meniul LOCK (Blocare).

Daca ati uitat parola, o puteti reseta. Mai intai,
scoateti discul din aparat. Intrati in meniul Setup
(Configurare) si apoi introduceti numarul din 6 cifre
,210499" In fereastra de afisaj va aparea,P CLr", iar
parola va fi stearsa.

Rating

Selectati un nivel de clasificare. Cu cat nivelul
este mai mic, cu atat clasificarea este mai stricta.
Selectati [Deblocheaza] pentru a dezactiva
clasificarea.

Parola

Seteaza sau schimba parola pentru setarile de
blocare.

Codul Zonei

Pentru a introduce codul regional standardizat,
consultati lista cu coduri regionale de la pagina 19.

Meniul [ALTELE]

B.L.E. (Black Level Expansion)

Pentru a selecta nivelul de negru la redarea
imaginilor, setati in functie de preferinte si de
capacitatea monitorului.

Viteza Copiere (numai DVX642)

Puteti alege o rata de esantionare pentru
inregistrarea directa USB. Ratele de esantionare
mai mari ofera o calitate mai buna a sunetului,
dar utilizeazd mai mult spatiu pe USB Flash Drive.
Pentru inregistrare USB directd, a se vedea pagina
16.

DivX(R) VOD

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un format video
digital creat de DivX, Inc. Acesta este un aparat
oficial DivX Certified® care reda imagini video DivX.
Vizitati divx.com pentru mai multe informatii si
instrumente software pentru convertirea fisierelor
dvs. in filme DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest aparat
DivX Certified® trebuie inregistrat pentru a

putea reda filme DivX Video-on-Demand (VOD)
achizitionate. Pentru a obtine codul de inregistrare,
localizati sectiunea DivX VOD in meniul de setare
al aparatului. Mergeti la vod.divx.com pentru mai
multe informatii despre modalitatea de efectuare a
inregistrarii.

Injnwaysis easejos M)

[inregistrare]: Afiseaza codul de inregistrare al
aparatului dvs.

[Sterge]: Anuleazd inregistrarea aparatului si
afiseazd codul de anulare a inregistrarii.
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14 Operare

Redare generala

Redarea unui disc M1 LT

1. Apasati OPEN/CLOSE (&) si puneti un disc pe
platan.

2. Apasati OPEN/CLOSE (&) pentru a inchide
platanul discului.
La majoritatea discurilor DVD-ROM, redarea
incepe automat.

Pentru un Audio CD, selectati un track folosind
A/ V[ €/Wsiapasati PLAY () sau ENTER (@)
pentru a reda track-ul.

Redarea fisierului
[MOVIE | MUSIC]PHOTO

1. Apasati OPEN/CLOSE (&) pentru a pune un
disc pe platan sau conectati dispozitivul USB.
(USB: numai DVX642)

2. Selectati un fisier utilizand A/ V¥V / €/ P i
apasati PLAY (B) sau ENTER (®) pentru a reda
fisierul.

RETURN (87%) | Comuta intre Disc si Dispozitiv

USB.

TITLE Schimba modul. (Muzicd =
Foto = Film)

Afisaj pe ecran LTI LIMTE

Puteti afisa si modifica diferite informatii si setari
legate de continut.

1. In timpul redarii, apasati DISPLAY pentru a afisa
diferite informatii despre redare.

2. Selectati o optiune utilizand A/ V.

3. Folositi <« /® si un buton numeric pentru a
modifica valoarea optiunii selectate.

4. Apasati RETURN (S7%) pentru a iesi din afisajul
pe ecran.

Numarul titlului curent/
numarul total de titluri

& 2/6

Numarul capitolului curent/

s 01/33 ¢ :
numarul total de capitole

Timp de redare trecut
Timpul total selectat al titlului/
fisierului curent

a8
([~

-0
-
"o
==
[P
© B

C I | Limba sau canalul audio

UL 372 1[]9'? selectat

" ] | Subtitrarea selectatd

) ) | Unghiul selectat/numdrul total
de unghiuri
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Operare generala

Redare avansata

Pentru Procedati astfel
Redare Apésati PLAY (B») Film DD 3
Pauza Apdsati PAUSE/STEP (II) Pentru Procedati astfel
Oprire Apdsati STOP (H) Afisarea Apasati DVD MENU. (Numai
— — meniului DVD)
Saltla Apasati It sau PP in timpul discului
urmatorul sau  redarii. — — —
anteriorul Redare Apdsati REPEAT in timpul reddrii.
— — repetata Pentru a selecta o optiune care
Derulare Apdsati < sau B in timpul trebuie repetats, apasati repetat
inainte sau redarii. (Tineti apasati€«d sau REPEAT.
inapoi PP de pe panoul frontal) o
— — - DVD: Capitol/titlu/off
Reluarea Apasati STOP (H) in timpul - MOVIE (film): track/toate/off
redarii redarii pentru a salva punctul de

oprire.

¢ Apdsati STOP (H) o data: Se
afiseaza I1M pe ecran (Reluare
oprire)

e Apdsati STOP (M) de doud ori:
Se afiseazd M pe ecran (Oprire
completd)

Disc redat sau
dispozitiv USB
cu mai multe
tipuri de fisiere

Selectati meniul adecvat
apasand continuu TITLE , cum ar
fi IMUSIC], [PHOTQO] si [MOVIE].

Selectare
sistem

Trebuie sd selectati modul de
sistem corespunzator pentru
sistemul dvs. TV. Scoateti discul
aflat in aparat, tineti apasat
PAUSE/STEP () timp de peste
cinci secunde, pentru a putea
selecta un sistem (PAL, NTSC,
AUTO).

Screen Saver

Ldsati aparatul in modul Stop
(Oprit) timp de circa cinci
minute; apoi va apdrea screen
saver-ul.

Daca screen saver-ul este afisat
timp de cinci minute, aparatul se
opreste automat.

Memorarea
ultimei scene

Opriti aparatul, apoi acesta
memoreaza si poate reda
ultima scena vizionatd, chiar
dacad discul este introdus din
nou dupa ce a fost scos sau
dacd aparatul este pornit dupa
ce a fost oprit cu acelasi disc.
(Numai DVD/Audio CD)

Redare cadru

Apdsati PAUSE/STEP () cand

aiesedO N

cu cadru este redat un fisier Video si
apdsati repetat PAUSE/STEP (II)
pentru redare cadru cu cadru.
Repetarea Apasati A-B la inceputul portiunii
unei anumite pe care doriti s-o repetati si din
portiuni nou la sfarsitul portiunii.
Pentru a reveni la redarea
normald, apasati A-B pentru a
selecta [Anulat].
Setarea Cautati punctul de incepere
timpului de al codului timpului introdus.

incepere dorit
pentru redare

Apasati DISPLAY si apoi selectati
pictograma ceasului. Introduceti
0 0ra i apoi apasati ENTER (®).
De exemplu, pentru a gdsi o
scena la 1 ord, 10 minute si 20
secunde, introduceti, 11020"si
apéasati ENTER(®).

Daca introduceti gresit cifrele,
apdsati CLEAR pentru a putea
introduce din nou.

Schimbarea
paginii cu
coduri de
subtitrare
(Numai fisier
Video)

Tineti apasat SUBTITLE timp de 3
secunde in timpul redarii. Apare
codul de limba. Apdsati < sau
P pentru a selecta un alt cod
de limbd, pana cand subtitrarea
apare corect si apoi apdsati
ENTER (@)

Reducerea
vitezei de
redare
(Numai
inainte)

Cand redarea este intrerupta,
apasati PP repetat pentru a
reda la diferite viteze de redare
lentd. Apasati PLAY (B») pentru
a continua redarea la viteza
normala.
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16 Operare

Vizionarea In timpul redérii sau in modul

unui film marit pauzd, apasati repetat ZOOM
pentru a selecta modul zoom.
ZOOM: 100% = 200% => 300%
- 400% => 100%
A/V/<4/»:Videplasatiin
interiorul fotografiei marite.

Muzicd X0 [THAE

Pentru Procedati astfel
Redare Apadsati REPEAT in timpul reddrii.
repetata Pentru a selecta un element care
trebuie repetat, apasati repetat
REPEAT.
« TRACK / ALL
Crearea sau Apasati PROGRAM pentru a
stergerea selecta fisierul dorit si apoi
propriului dvs. semnul @ apare pe ecran.
program Folositi A/ ¥ si ENTER (@)

pentru a adduga fisier(e) muzica
in lista programului.

Daca ati adaugat fisierul
(fisierele) muzica dorit(e), apdsati
PROGRAM pentru a finaliza
editarea listei programului.

Pentru a sterge un fisier (fisiere)
din lista programului, selectati
fisierul muzica pe care doriti sa-I
stergeti si apoi apdsati CLEAR In
modul de editare a programului.
Pentru a sterge toate fisierele
muzicd din lista programului,
selectati [Sterge Tot] si apoi
apasati ENTER (®)in modul de
editare a programului.

Afisarea In timp ce redati un fisier MP3
informatiilor  care contine informatii despre
despre fisier  fisier, puteti afisa informatiile
(ID3TAG) apasand repetat DISPLAY.
« In functie de fisierele MP3,
este posibil ca informatiile sa
nu fie afisate pe ecran.

Inregistratiun  Conectati USB Flash Drive-ul la
Audio CD pe  aparat inainte de inregistrare.

dispozitivulv Introduceti un Audio CD si apoi
USBla viteza  selectati un track folosind A/
X2 (numai V¥, DVD MENU sau butoanele
ACD) (numai  merice.

DVX642)

e Pentru inregistrarea unui
track: Apasati AUDIO (OX) in
timpul redarii, in modul pauza
sau reluare oprire.

¢ Pentru inregistrarea
tuturor track-urilor: Apdsati
AUDIO (OY) in modul oprit
complet.

e Pentru inregistrare listd
program: In modul oprit,
apasati AUDIO (O)) dupé ce
ati selectat un track din lista
programului.

— 0 Nota (numai DVX642) ———

¢ Daca folositi aceasta functie, folderul ,CD_

REC"va fi creat automat pe USB Flash Driver
si apoi fisierele cu muzica vor fi salvate in
acesta.

Daca scoateti USB Flash Drive-ul, opriti sau
deschideti aparatul in timpul inregistrarii,
puteti provoca defectiuni.

Dacad spatiul ramas pe USB Flash Drive

este insuficient, inregistrarea nu poate fi
efectuata. Pentru a mari spatiul liber, stergeti
fisierele de pe acesta utilizand computerul.
Discurile CD-G si audio CD-urile codate in
DTS nu pot fi inregistrate.

HDD-urile externe, cititoarele multicard,
dispozitivele USB cu mai multe partitii,
dispozitivele blocate si MP3 playerele nu
sunt suportate.

Format de inregistrare: fisier MP3

Rata de esantionare cu codare: 96 Kbps /
128 Kbps
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.

Efectuarea de copii neautorizate dupa ma-
teriale protejate la copiere, inclusiv software,
fisiere, emisiuni si inregistrdri de sunet, poate fi
consideratd o incalcare a drepturilor de autor
si poate constitui infractiune.

Acest echipament nu trebuie utilizat in astfel
de scopuri.

Fiti responsabil
Respectati drepturile de autor

Foto XU

Pentru Procedati astfel

Vizualizarea Folositi A/ V¥ / €4 /» pentrua
fisierelor foto  evidentia pictograma () si
ca expunere de apoi apdsati ENTER (@) pentru a

diapozitive porni expunerea de diapozitive.
Reglarea Puteti modifica viteza de
vitezei expunere a diapozitivelor

diapozitivelor folosind « /®» cand pictograma

(EL®) este evidentiata.

Rotirea unei Folositi A/ V¥ pentru a roti
fotografii fotografia pe tot ecranul in

sensul invers al acelor de
ceasornic sau in sensul acelor de
ceasornic, in timp ce vizualizati o
fotografie pe tot ecranul.

Vizionarea In timp ce vizualizati o fotografie

unei fotografii  pe tot ecranul, apasati repetat

marite ZO0OM pentru a selecta modul
zoom.

ZOOM: 100% => 200% => 300%
= 400% => 100%

A/V /<4/»:Vadeplasatiin
interiorul fotografiei marite.

Pentru a Puteti asculta muzica in timpul
asculta muzica expunerii diapozitivelor, daca

in timpul discul contine atat fisiere cu
expunerii muzica, cat si fisiere cu fotografii.

diapozitivelor Folositi A/ V¥ / € /®» pentru a

evidentia pictograma (II%) si
apoi apasati ENTER (®) pentru a
incepe expunerea diapozitivelor.

17
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18 Depanare

Depanare

Simptom

Cauza

Solutie

Nu exista curent

Cablul de alimentare este
deconectat.

Conectati bine cablul de alimentare la priza.

Aparatul este deschis,
dar nu functioneaza.

Nu ati introdus niciun disc.

Introduceti un disc.

Aparatul nu incepe
redarea.

Ati introdus un disc care nu
poate fi redat.

Introduceti un disc care poate fi redat.
(Verificati tipul discului si codul regional)

Este setat un nivel de clasificare.

Schimbati nivelul de clasificare.

Telecomanda nu
functioneaza corect.

Telecomanda nu este indreptata
catre senzorul aparatului.

Indreptati telecomanda cétre senzorul
aparatului.

Telecomanda este prea departe
de aparat.

Folositi telecomanda mai aproape de aparat.

Calitate slabd a imaginii
si sunet distorsionat

Pe disc se afla amprente si praf.

Stergeti discul dinspre centru cdtre exterior
cu o carpa curata. Nu folositi solventi
puternici. (alcool, benzing, tiner, agenti de
curatare disponibili pe piata)

Nu existd imagine

Televizorul nu este setat sa
primeasca semnal de la aparat.

Selectati modul de intrare video corect la
televizor.

Cablul video nu este bine
conectat.

Conectati bine cablul video.

Nu existd sunet

Echipamentul conectat cu
cablul audio nu este setat sa
primeasca semnal de la aparat.

Selectati modul de intrare corect al
amplificatorului audio.

Optiunile AUDIO nu sunt setate
corect.

Efectuati setdrile AUDIO in pozitia corecta.
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Lista codurilor regionale

Alegeti un cod regional din aceasta lista.

Zona Cod | Zona Cod | Zona Cod | Zona Cod
Afghanistan AF | Fiji FJ | Monaco MC | Singapore SG
Argentina AR | Finlanda FI | Mongolia MN | Republica Slovaca SK
Australia AU | Franta FR | Maroc MA | Slovenia Sl
Austria AT | Germania DE | Nepal NP | Africa de Sud ZA
Belgia BE | Marea Britanie GB | Olanda NL | Coreea de Sud KR
Bhutan BT | Grecia GR | Antile AN [ Spania ES
Bolivia BO | Groenlanda GL | Noua Zeelanda NZ | Sri Lanka LK
Brazilia BR | Hong Kong HK' | Nigeria NG | Suedia SE
Cambodgia KH | Ungaria HU | Norvegia NO | Elvetia CH
Canada CA |India IN | Oman OM | Taiwan W
Chile CL | Indonezia ID | Pakistan PK | Thailanda TH
China CN |Israel IL | Panama PA | Turcia TR
Columbia CO | Italia IT | Paraguay PY | Uganda UG
Congo CG |Jamaica JM | Filipine PH | Ucraina UA
Costa Rica CR | Japonia JP | Polonia PL | Statele Unite us
Croatia HR | Kenya KE | Portugalia PT | Uruguay Uy
Republica Ceha CZ | Kuwait KW | Romania RO | Uzbekistan uz
Danemarca DK | Libia LY | Federatia Vietnam VN
Ecuador EC | Luxemburg Ly | Rusa RU | Zimbabwe W
Egipt £G | Malaezia My | Arabia Saudita SA

El Salvador SV | Maldive My | Senegal SN

Etiopia ET | Mexic MX

>

exau
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Lista codurilor de limba

Folositi aceasta lista pentru a introduce limba doritd pentru urmatoarele setdri initiale: [Disc Audio], [Subtitrare
Disc] si [Meniul Discului].

exauy

Limba Cod | Limba Cod | Limba Cod | Limba Cod
Afar 6565 | Francezd 7082 | Lituaniand 7684 | Sindhi 8368
Afrikaans 6570 | Frisiand 7089 | Macedoneana 7775 | Singaleza 8373
Albaneza 8381 | Galiciana 7176 | Malgasa 7771 | Slovaca 8375
Ameharic 6577 | Georgiand 7565 | Malaeza 7783 | Slovena 8376
Araba 6582 | Germana 6869 | Malayalam 7776 | Spaniola 6983
Armeand 7289 | Greaca 6976 | Maori 7773 | Sudaneza 8385
Assameza 6583 | Groenlandeza 7576 | Marathi 7782 | Swahili 8387
Aymara 6588 | Guarani 7178 | Moldoveneasca 7779 | Suedezd 8386
Azerbaijana 6590 | Guijarati 7185 | Mongola 7778 | Tagalog 8476
Bashkir 6665 | Hausa 7265 | Nauru 7865 | Tajik 8471
Basca 6985 | Ebraica 7387 | Nepaleza 7869 | Tamil 8465
Bengaleza; Bangla 6678 | Hindi 7273 | Norvegiand 7879 | Telugu 8469
Bhutanezd 6890 | Maghiara 7285 | Oriya 7982 | Thailandeza 8472
Bihari 6672 | Islandeza 7383 | Panjabi 8065 | Tonga 8479
Bretond 6682 | Indoneziana 7378 | Pashto, Pushto 8083 | Turca 8482
Bulgara 6671 | Interlingua 7365 | Persana 7065 | Turkmena 8475
Burmeza 7789 | Irlandeza 7165 | Polona 8076 | Twi 8487
Bielorusa 6669 | Italiana 7384 | Portugheza 8084 | Ucraineand 8575
Chineza 9072 | Japoneza 7465 | Quechua 8185 | Urdu 8582
Croatd 7282 | Kannada 7578 | Retoromand 8277 | Uzbeka 8590
Cehd 6783 | Kashmiri 7583 | Romana 8279 | Vietnameza 8673
Danezd 6865 | Kazakha 7575 | Rusd 8285 | Volapuk 8679
Olandeza 7876 | Kirghiza 7589 | Samoana 8377 | Velsa 6789
Englezd 6978 | Coreeana 7579 | Sanscrita 8365 | Wolof 8779
Esperanto 6979 | Kurdd 7585 | Galeza scotiand 7168 | Xhosa 8872
Estons 6984 | Laotiana 7679 | Sarba 8382 | Idis 7473
Feroezs 7079 Latind 7665 | Sarbo-croata 8372 | Yoruba 8979
Fij 2074 Letond, Lettish 7686 | Shona 8378 | Zulu 9085
; Lingala 7678
Finlandeza 7073
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Specificatii

Cerinte curent

AC 200-240V, 50/60 Hz

Marci comerciale si
licente

X1 DOLBY.
DIGITAL
Produs sub licentd de la Dolby Laboratories.
Dolby si simbolul cu doi D sunt marci comerciale
ale Dolby Laboratories.

oyD

-
VIDEO
,DVD Logo” este marcd comerciald a DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

electric

Consum curent 8w

Dimensiuni (360 x 35 x 195) mm
(LxHxA)

Greutate neta 14kg

(aprox.)

Temperatura de 5°C-35°C
operare

Umiditatea de 5%-90 %

operare

Laser Laser semiconductor

Sistem semnal

PAL/ NTSC

Alimentare curent

DC5V===200 mA

DIVX.

DivXx®, DivX Certified® si logo-urile asociate sunt
marci comerciale ale DivX, Inc. si se folosesc sub
licenta.

Bus (USB) (numai DVX642)

VIDEO OUTPUT 1,0V (p-p), 75 Q,
sincronizare negativa,
mufd RCAx 1

COMPONENT / (Y) 1.0V (p-p), 75 Q,

PROGRESSIVE sincronizare negativa,

SCAN OUTPUT mufa RCA x 1 (Pb)/(Pr) 0,7
V (p-p), 75 Q, mufa RCA x
2

ANALOG AUDIO 2,0Vrms (1 kHz, 0 dB), 600

OUTPUT Q, mufd RCA (S, D) x 1

DIGITAL OUTPUT | 0,5V (p-p), 75 Q, mufa RCA

(COAXIAL) X1

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o

instiintare prealabila.

>
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